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CAPITOLUL 1

Incd incerc

JOEY

~ Esti foarte ticut, Joey, fiule.

~Sunt bine, Tony.

- Esti sigur? Esti alb ca varul si n-ai avut prea multe de spus
toatd saptimana.

- Totul este in regula.

-Tu si Aoife nu ati...

Lisa cuvintele s se piardd, dar isi tinu ochii ingrijorati asupra
mea, asteptand o explicatie.

- Suntem bine, Tony. I-am spus minciuna pe care voia si o
audd inainte de a-mi indrepta atentia la cheia din mana mea.
Totul e in regula.

- Slavd Domnului! Ochii ii scanteiard de usurare. Atunci stii
cumva ce se intdmpld cu ea? Umbla prin casé cu o falcd in cer si
una in pdmant.

—N-am nici cea mai vagi idee.

»Mincinosule!*

- Serios? Isi scarpina barba confuz. De obicei, tu esti primul
care stie cand se intdmplé vreo drama.

- Cred ca s-a certat cu Casey in vacanta de Criciun.

- Serios?

Nu-mi puteam explica de ce cuvintele Ne-am despdrtit refuzau
s lasd din gura mea. Sau, mai riu, de ce am mintit si am dat vina
pe prietena ei cea mai bund, dar am facut-o. Da. Am incuviintat
din cap, continuand si zic prostii.
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- Parca mi-a trecut ceva pe laurechi.

—Dumnezeule, trebuie s fi fost o cearta datd naibii, zise el,
privindu-ma din cealaltd parte a masinii la care lucram. A fost is-
terici zile intregi. Plange pana ce adoarme in majoritatea noptilor.

»La dracu™”

-Da?

Tatil ei incuviinta.

Asta mi-a frant inima.

- Dumnezeule!

— Ar trebui si vorbesti cu ea, adiugi el, intorcandu-si atentia
la ceea ce ficea. Pe tine te ascultd. Fi-o si se impace cu fata aia,
Casey, inainte sa inunde casa cu lacrimi.

~Da, o voi suna dupa serviciu, am bolborosit, desi imi era
greu sa respir, dardmite sa vorbesc.

Pentru ci asta era din vina mea. Lacrimile lui Molloy erau din
cauza mea.

Toata mizeria asta nenorocité fusese rezultatul incapacitatii
mele de a rezista impulsului ADN-ului meu nenorocit.

Simtind ci inima era gata si-mi explodeze, am pus cheia jos
si m-am indreptat spre usa din spate.

- Ma intorc in cinci minute.

— Lasi naibii tigarile alea odata cu noul an! striga el dupé
mine, dar tonul lui era destul de glumet.

Oricum, amandoi stiam c& nu aveam de gand sa renunt.
Nu cind deja renuntasem la atat de multe.

Iesind prin spate, am mutat tigara de pe ureche intre buze
si am luat o bricheta din buzunarul salopetei. Am aprins-o, am
tras un fum adanc si m-am rezemat de peretele din spatele meu,
simtind un milion de emotii diferite trecind prin mine.

Expirand un nor de fum, am dus o lupta internd cu mine in-
sumi pentru a nu arunca prosopul si a face exact ceea ce stiam ca
aveam sa fac. La urma urmei, fusese doar o chestiune de minute
pani cand am luat telefonul - acelasi telefon pe care a trebuit sa-l
smulg din degetele fratelui meu in acea dimineata.
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Expirand frustrat, am deblocat ecranul, am refuzat alt apel de
la Shane, am gisit numele Molloy in contactele mele si am apasat
pe apel.

Réspunse la al patrulea apel, dar nu mi saluta. Nu i-am repro-
sat nimic. Nu meritam s fiu salutat. In orice caz, meritam si mi
se inchida telefonul in nas.

- Eu sunt, am spus linistit, trigand incd un fum din tigara.
Poti sa vorbesti?

Agitatia din fundal imi dddu de inteles ci era la munci. Cand
se facu liniste la celdlalt capat, am stiut ci trebuia s se fi mutat
intr-un loc retras.

- Gata, spuse ea in cele din urma. Te pot auzi.

—Esti la munca?

—Nu, zise ea pe un ton plin de sarcasm veninos. Am iesit in
oras cu noul meu iubit. i

Luéndu-i nesimtirea in serios, am mai tras un fum din tigara
inainte sa o intreb:

-§i cum se poartd cu tine?

—Mult mai bine decat ultimul dobitoc de care am ficut gresea-
la s& md indrigostesc, veni rdspunsul ei inteligent. Ce vrei, Joe?

- Eu doar... Clitinand din cap, am tras aer in piept inainte de
a spune: Voiam sa vid ce mai faci.

-De ce?

- $tii de ce, Molloy. Ridicand neputincios din umeri, m-am
concentrat pe o bucata de pamant de pe cirare. Nu am apisat pe
un intrerupator ca sd-mi opresc sentimentele...

- Nu face asta, zise ea inecat. Nu cind mai am trei ore de lucru.

Am inghitit un marait dureros si am indreptat conversatia in
altd directie.

—Tony a spus ca ai plans.

-Si?

-$i? Am clatinat din cap. Ma doare sufletul sa aud asta.
Nu vreau sa plangi, Molloy.

- Ei bine, din pécate, asta se intdmpla de obicei cu o fatd cind
iubitul ei vrea sd scape de ea.
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_ Inceteaza! Am. tresarit, urandatat cuvintele, cit si durerea
din vocea ei. Nu am vrut si scap de tine.

— Te-ai despirtit de mine, Joey, replicd ea pe un ton grav. Poti
sa 0 impachetezi cat de dulce vrei, dar in cele din urma exact asta
ai facut.

—Inca te iubesc.

[-am auzit respiratia, dar nu spuse nimic clipe lungi.

—Nu face asta!

—La dracu, te iubesc, Aoife Molloy, am repetat, concentran-
du-mi pe o pati de ulei de pe peretele din spate al garajului.
Intotdeauna o voi face.

- Atunci retrage-ti cuvintele!

— Nu pot. Am clatinat din cap, simtind cd mi se fringea inima.
Eu nu sunt bun pentru tine.

Tot ce voiam si fac era si alerg la Dinniman si s-o strang in
brate, dar nu-mi puteam permite sd mai gresesc cu fata asta.
Nu cand deja o zdrobisem.

- Esti curat?

Am inchis ochii si am incuviintat incet din cap.

-Da.

-De cand?

—Nu m-am mai atins de nimic din noaptea aceea.

— Pentru ci vrei sa dai pagina?

— Pentru ci mi-e al naibii de rusine de mine, i-am spus direct.
De lucrurile la care te-am expus. De modul in care te-am tratat.

Urmd o ticere lunga, in care jur cd imi auzeam inima bubuin-
du-mi in urechi inainte ca ea sa vorbeascd din nou.

—Deci doud saptimani fard nimic?

Am incuviintat din nou.

-Da.

—Da, ma intorc in cinci minute, am auzit-o spunand. Mi se
cuvine o pauzi de tigara... Da, Julie, stiu cd nu fumez, dar te
acopar de cel putin sapte ori pe zi cand o iei pe a ta, aga ca iau

si eu una. Linia fu inabusita pentru cateva momente inainte ca
ea si revind. Bine, am revenit. Julie e doar o lacoma nenorocita.

—Te certi cu colegii de muncd, Molloy?
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- Nu mai mult decat de obicei. Tonul ei era muscitor si nu
incerca sd-1 ascunda. Si Shane Holland? De cate séptémér;i nu
I-ai mai vizut?

—La fel.

- Cum sa fac si te cred?

-Nu stiu. Am oftat adinc. Nu pot decét si-ti dau cuvantul meu.

- Vreau s te cred, Joe, sopti ea la celilalt capit al liniei. Atat
de mult!

»Dar tu nu poti.”

- Inteleg, am ridspuns eu, dregandu-mi grosolan gitul. Aman-
doi stim ca nu am fost genul de om in care si-ti pui increderea.

- Nu ai sunat. Acuzatia era prezentd in vocea ei. Nici micar
o data.

- Nu am putut. Ficand o grimasd de durere fizici, m-am
fortat sd-i spun adevirul meu. Mi-am recuperat telefonul abia
azi-dimineatd.

-De la cine?

—Dela Tadhg.

Urmd o pauza.

—De ce a avut Tadhg telefonul tau?

- Pentru cd aveam nevoie si stau departe de el.

-De ce?

Am facut o grimasa.

—Stii de ce.

- Joe! Ofteaza adanc in telefon si nu trebuia si fiu acolo ca si
stiu ca un tremur ii strdbdtea corpul. Am stiut pentru ci acelasi
tremur trecea si prin al meu. Chiar esti curat? )

—Da, Molloy. Pentru tine. Chiar sunt.

— Atunci ce facem noi aici? De ce eu sunt aici si tu nu?

- Am nevoie de mai mult timp. )

- Pentru a face ce? rdbufni ea. S pierzi vremea?

- Sd ma pun pe picioare, am corectat-o aspru, mijind ochii.
Nici sd nu te gandesti la asta cand stii ci nu mi uit la altcineva.

- Ei bine, daci esti curat, atunci de ce nu putem doar...

Oprindu-se brusc, trase aer in piept si spuse: Stii ce? Las-o balti!
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Nu te-voi miaiimplora. Dacé nuim-ailsunat sa ne impacam, atunci

inchide telefonul.
- Molloy. .. ] ol
_ Vorbesc serios, Joe! $3 nu mé mai suni! Doar daca nu ti-ai

schimbat pdrerea. ] = .

Apelul se intrerupse, iar en mi-am lasat capul sa cada pe p
retele de beton.

-La dracu’! P— o

Respirand greu si repede, m-am impotrivit sa ii ormez din
nou numarul si si ii dau exact ceea ce isi dorea. Singurul lucru
care m-a impiedicat si fac asta a fost faptul ca, desi mé durea, cu
sigurantd nu avea nevoie de mine.

Nu acum.

Nu inca.

Deloc daci nu puteam si ma controlez.

CAPITOLUL 2

Servind bduturd mitocanilor
AOIFE

Incheind apelul, mi-am bégat telefonul in buzunarul din fata
al sortului meu negru si mi-am scuturat mainile, incercand cu
disperare sa-mi controlez emotiile inainte ca acestea si puna sta-
panire pe mine.

Trecuse o sdptimana intreagi de cand ajunsesem la uga lui
Joey in ajunul Anului Nou si incd eram un dezastru ambulant
pentru ca nu se schimbase nimic.

Incid eram despirtiti.

Elincd era plecat.

Eu inca eram sfésiata.

»Revino-ti, Aoife!

Esti la munca.

Poti sd plangi cand ajungi acasi.

Sd nu indraznesti sa te faci de ras!“

Refuzand si cedez impulsului coplesitor de a ma prabusi in-
tr-un colt al zonei de fumat §i de a ma legina, mi-am impins
umerii inapoi, mi-am ridicat barbia $i m-am intors la bar. Era
posibil sd ma prabusesc pe dinduntru, dar aveam sa o fac cu dem-
nitate, la naiba!

»E doar un baiat.

Doar un bdiat.

Polti supravietui acestei situatii.”

- Ocupi-te bar, mormii Julie, trecdnd pe langi mine cand
m-am intors la postul meu. M duc s fumez o tigara.
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De cand-implinisem 18 aniinseptembrie anul trecut, intra-
sem de destule ori in spatele barului i bausem destule halbe ca
s4 mi pricep si manuiesc un robinet. Cand incepura sa curga
comenzile, m-am ocupat de ele cu ugurinta, flirtdnd, zambind si
scotandu-mi pieptul in fat3, ca o profesionista.

Din picate, una dintre aceste comenzi se intampla sd vind de
la un om care imi facu pielea de gaina.

— Jameson simplu, fird gheatd, ceru tatdl lui Joey de pe scaunul
siu de la bar.

Fortandu-mi si-mi pastrez zambetul pe fafd, m-am apucat re-
pede si-i pregitesc bautura, incercind sa-mi reprim un fior cAnd
i-am simtit ochii pe spatele meu.

—Ce? mi tachini Teddy cand i-am agezat bautura pe suportul
de bere din fata lui. Fira vorbe dulci pentru mine?

_'Trei euro, te rog, am raspuns, cu maxilarul indurerat de efor-
tul depus pentru a-mi mentine zambetul pe fata.

Bigi mana in buzunarul blugilor, scoase un pumn de marun-
tis si il tranti pe tejgheaua din fata mea, ficand sd se imprastie
centi peste tot.

- Stii s4 numeri, nu-i asa, fetito?

- Sigur ca stiu, i-am raspuns, nedorind s il las s& ma atraga
intr-o cearta, in timp ce imi foloseam degetul pentru a aluneca
monedele spre mine. Savureaza-ti bautura!

—M-as bucura mult mai mult de bdutura mea daci ti-ai des-
chide cativa nasturi la bluza aia.

Asta chiar mi facu sd ma cutremur.

—Nu ai o sotie acasa de care s ai griji, Teddy? M-am dus la
casa de marcat, i-am calculat bautura ¢i am aruncat monede-
le in sertarul casei de marcat inainte de a-1 inchide cu zgomot.

O sotie insdrcinatd.

Eram obisnuiti s ma provoace toti idiotii. Era ceva ce mergea
méni in mAna cu slujba, dar acesta era tatal lui Joey. Din cate stia
el, eu eram prietena fiului sau.

Nu era prima lui incercare de a ma atrage in spate pen-
tru o partidd rapidd, dar asta nu o facu mai putin deranjanta.
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Tenorandu.i - :
fNg Aor:imdu i comentariile, am golit paharele si am sters barul
. o A 3 3 >
acand tot ce puteam ca sa mi indepirtez de el
_S un _ . ' . A v A ’
- p e-mi ceval Fqlndu-se pe scaun, isi incrucisd bratele la
plept sl imi arunca o privire incinsa. Ce faci cu el? )
_p 4 i i 3 ‘
] resupuAn cd te referi la Joey? i-am raspuns, stiind ci nu avea
§a renunte pana ce nu aveam sa ii rispund.
Incuviinta din i
t cap cu fermitate, fird si-si i ii caprui
. . : -si ia ochii ¢ i
reci de la mine. R
P . - .
: ? deplin constientd de faptul ci orice mirturisire din inima
1 . - .
= ost 1r0§1ta pentru acest om si nedorind si-mi pierd slujba
in cauza lui, am schitat un zimbet si i-am spus:

~E un copil.
-$i eu ce sunt? fu ris
3 g punsul meu sec. O i arsta
L : femeie de varsta
~Dacd as fi fost tatal tiu, nu ai fi lucrat in spatele unui bar

- Cl{ stgurantd esti destul de bétran ca si fii tatdl meu
I se inflacarara nirile.

~ Nu stii ce pierzi.
- Bine, trebuie sd te opresti. Zambetul meu se estompa si i-am
ar . . - - . ~OA ’
unccat ?0 privire dura. Daci Joey ar sti ci imi vorbesti asa, ar
- Ce? ma intrerupse cu o v inta frofiiony =
' oce amenintatoare
- ( . Ce ar face,
- Ti- : astri
_ ~ H-ar rupe gatul, am spus, pastrandu-mi tonul scizut. Asa
ca dd-mi pace! o
i bine, nu-1 vad pe tanarul meu nicaieri, nu-i asa? Cu coa-

la muncac¢

- Maine fard un sfert.

—Pentru ce e codul ista?
- Este u.n‘cod pentru niciodata, am izbucnit. Adici nu se va
intampla niciodata. Nici in visele tale silbatice. Ce-ar fi si-ti ter-

mini ba is3 i
in bdutura si sd pleci peste drum la alt bar? Pentru ci, orice ai
. . ’
cauta, nu vei obtine de la mine.
- Curvo!



